Tu es vas electionis

Motet for the feast of the Conversion of St. Paul (25th January)

Source: Selectae Cantiones---Liber |1---Roma---B Zannettum---1616.
Editor: André Vierendeels (31/12/08).
original clefs: G, C4, C3
editorial accidentals above the staff

Roberto Vailerio

(fl. 1616)
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Translation:

You, Paul the Apostle, are God's chosen instrument, a preacher of the truth throughout the world
through whom all people came to know the grace of God. Pray for us to God, who chose you.



